De la sonrisa o de un
remedio para la Filosofia™

M.2 Isabel Pefia Aguado

La relacién de las féminas con la
Filosofia parece estar marcada desde
el principio por el eco de la carcajada
de aquella sirvienta tracia que, segin
cunta Platén, se burlé de Tales cuan-
do éste, ocupado como estaba en ob-
servar las estrellas, tropezé y dio a pa-
rar en una fuente. La risa, con su
poder liberador y sensual pasé a for-
mar parte de esa lista de cosas que la
teorfa estaba empefada en conjurar.
;Cémo combinar la profundidad del
entrecejo fruncido por el esfuerzo del
pensamiento con una boca abierta
por el impetu de la carcajada o la sua-
vidad de una sonrisa? ;Cémo no te-
mer el desorden que tales actitudes
podrian provocar en una razén lineal
y ordenadora?

Nadie nos ha contado cudl fue la
reaccién de Tales, ;quién nos asegura
que no terminé riendo a coro con la
sirvienta? De los provechos que de la

risa y la sonrisa puede sacar la filoso-

fia nos habla esta Filosofia de damas y
moral masculina. Del Abad de Gérard
al Marqués de Sade. Un ensayo sobre la

razén ingeniosa que Ursula Pia Jauch,
una de las filésofas mds jévenes y re-
frescantes que ha surgido en el pano-
rama actual de la filosoffa feminista

* Ursula Pia Jauch: Filosofia de damas y mo-
ral masculina, Madrid, Alianza, 1995.

La Balsa de la Medusa, 36, 1995.
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de habla germana, publicé en 1990 y
que ahora ve la luz en la traduccién
espafiola. Muy buena traduccién, por
cierto, que tan bien ha recogido algu-
nos de los juegos de palabras que
Jauch se permite en el texto, tan fici-
les en alemdn y tan dificiles de repro-
ducir en castellano. Es una ldstima,
sin embargo, que la expresién licheln-
de Vernunft se haya traducido como
razén ingeniosa y no COmMO 74z0n son-
riente, que seria la traduccién literal, o
al menos como razén risuesia, adjeti-
vos que harfan mds justicia a las pre-
tensiones de Jauch en este ensayo y
sobre todo al talante con el que estd
escrito.

Con ironfa, invitando siempre a
la sonrisa, pero de un modo sistemati-
co, Pia Jauch, en Filosoffa de damas y
moral masculina, da un repaso a algu-
nos de los ensayos de filosofia adapta-
da para damas, asf como a los tratados
masculinos de moral educativa, tam-
bién sélo para las demds, que a lo lar-
go de los siglos XVviI y XVII se publica-
ron sobre todo en Francia, pero
también en Alemania e Italia. Duran-
te este tiempo y mientras se discute
sobre el academicismo y la pedanterfa
de la filosofia oficial, los filésofos y
doctos de la época descubren en el
ambiente placentero de los salones
rococds el potencial intelectual y acla-
rativo que para algunos sistemas filo-
s6ficos se esconde detrds de las pre-
guntas, aparentemente ingenuas, que
las damas de la época se atreven a di-
rigirles con mucho pudor. De las
cuestiones y objeciones planteadas
por las féminas sacan provecho filéso-
fos como Leibniz o Christian Wolff.
La tarea de divulgacién y traduccién
que llevan a cabo algunas mujeres de



la talla de Giuseppa Eleonora Barba-
piccola, traductora al italiano de los
Principia philosophiae de Descartes, o
de la Marquesa de Chitelet, una en-
tusiasta de Newton, cuyos conoci-
mientos de fisica hicieron recelar al
mismo Kant, es de gran importancia
para la difusién de la filosoffa.

«La filosoffa del tocador» se con-
vierte pues en un revulsivo contra la
afectacién de algunos eruditos y en
una buena excusa para escribir filoso-
ffa de un modo mds sencillo y resumi-
do que luego leen los hombres. Una
vez mds, las mujeres son utilizadas
para intereses varoniles e incluso los
partidarios de una educacién intelec-
tual para las mujeres resultan sospe-
chosos de premeditacién y alevosta.

La igualdad de sexos —y siempre-
que se habla de igualdad de sexos se
estd hablando de las mujeres—, que
pronto pasa a ser tema de discusién
entre los ilustrados, termina la mayoria
de las veces resuelta en breves ensayos
sobre la educacién moral de las fémi-
nas con el fin de civilizar a los varones.
La distancia a recorrer hasta convertir-
se en «el descanso del guerrero» es
—como les habr4 llamado la atencién a
algunas lectoras— bastante corta.

Si bien el texto en una primera
lectura podria parecer algo liviano, fé-
cil y nada més que divertido, al lector
y/o a la lectora atentos no se les ocul-
tara que lo que Jauch pretende con su
ensayo va mds alld de la mera anécdo-
ta histérica e incluso del reconoci-
miento, también presente en el libro,
de la tarea intelectual femenina, tan
silenciada en los anales de la historia
de la filosoffa.

Paralelamente a la historia que
cuenta y con un tono apenas percep-
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tible al comienzo de la lectura, la au-
tora nos va sugiriendo los parecidos
con la situacién actual de la filosofia
donde la critica a una razén patriarcal
con pretensiones de universalidad ha
dado pie a la discusién en torno a lo
que se entiende como pensamiento
femenino. Con este ejemplo histérico
Jauch se dirige a quienes creen que
una humanizacién del mundo tiene
que pasar por una femineidad del
mismo.

Los peligros de reducir lo femeni-
no sélo al sentimiento, a lo irracional,
a la intuicién, etc., siguen siendo
enormes por mucho que se pretenda
hacer desde una nueva valoracién de
lo supuestamente femenino como al-
ternativa a la situacién social y tecno-
l6gica a la que nos ha llevado la racio-
nalidad moderna. Eso supondria tal y
como apunta Jauch, «un gran lavado
de cara de la sociedad a costa de las
mujeres». Lo que nos propone esta jo-
ven filésofa es una superacién de la
dicotomfa femenino/masculino —que
en la mayorfa de sus atribuciones no
deja de ser un constructo social— que
nos permita desdibujar los limites en-
tre uno y otro sexo, segtin la ocasién y
el momento.

La posicién que defiende Jauch
no es nueva. La necesaria superacion
de la diferencia entre lo masculino y lo
femenio es una idea discutida y entre
tanto bastante establecida en la filoso-
ffa feminista de los dltimos afios. Que
el sexo biolégico no implica una de-
terminada pertenencia a un género se-
xual y como esa pertenencia no es otra
cosa que un constructo sociocultural
es, desde la publicacién de Gender
Trouble de la americana Judith Butler,

foco en torno al cual gira la discusién
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del pensamiento femenino mds re-
ciente, al menos en el dmbito de habla
germana. Las posturas radicales de
una Luce Irigaray o la recuperacién de
la figura materna como lo originario
de Adriana Cavarero han visto acalla-
do su eco. Es inttil buscar lo femenino
y/o reducirlo a lo Otro, para que todo
siga siendo lo mismo. La Mujer, asi
con mayusculas, es una ficcién que ya
hemos padecido bastante.

Que atin queda mucho trabajo
por hacer lo prueba la misma portada
de la versién espafiola del libro que
tampoco a Ursula Pia Jauch le parecié
muy oportuna. Pero independiente-
mente de los intereses comerciales, lo
que importa es que se sigan tradu-
ciendo este tipo de textos para fomen-
tar el intercambio entre la filosoffa fe-
minista espafiola con la de otros
paises europeos.
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